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{19 ShipmentMelhed pRd(Eojungad 2h)_Packng 512 Marks % Told Yeelgnl kg 23 —
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Jahren
CMR-Frachtbrief T, ey
Sendung-Nr.: 23-003931 vom 21.04.2023 Sefte 1 von 1

23-003931
| Absender | Expedieur INTERNATIONALER FRACHTERIEF
Brandernburg GmbH
g::;s o Stoacon 2 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
ganer strasse Diese Befdrdarung unteriegt Irotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
14772 Brandenburg genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Gonvention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefarderungsveriragim  iransport intemational des marchandises par
intemn, Straiengiterverkehr (CMR), route (MR}.

2 Eﬁrﬂ%ﬂﬁi ,F?'Fsgtzl‘;?}ﬁ @ Frachtfaber / Transporteur Benutzte Gen.<Nr -
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsost des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporieurs successifs
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit f Temps

Datum/Date 27.04.2023

4 Crt und Tag der Obemahme f Lieu et dale de 1a prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Brandenburg
Land/Pays  Deutschland Zeilf Temps
Dalum/Date  21.04.2023

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokuemente / Documents annexes

] Pos, 10 Zeichan/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da 1a marchandise Poids, kq cbm
1 5384357 4 COLLI Getriebeteile 22.835 73,58
2 2023002549 21 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 22.835,00
Totak:
16 Anweisungen des Absendars 47 Angaben zur Enmitilung der Tarifkilometer mit Grenzbergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 2 Besondere Vereinbarungen  Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast it - e o . A
19, vollstandig und in Zussertich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fﬁh(er erfolgt.
22 Benutzter Grenzitbergang 2 Gut 23-00383tempfangen atum / Date
e[ et e E L Sl
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. vid deiMAGNAPTS-p74026 Modugno (BA)
D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigshurg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempe] des Absenders Unterschrift ur;d Stempel des Frachtfiihrers Untersehrift und Stempel He; ;nPt‘angers
Signature et {imbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur u Ricev L1 Sjoraidipt e 8 dedtifathire
verifica su qualita e quantie
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgesicht: Ludwigsburg BLZ: 50480008 -
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



